
Глава 18. Путь впереди

Неужели опасность исчезла?

Тан Лин, чье тело была напряжено, почувствовал, как из него вытекают последние силы, и
невольно рухнуло вниз.

Маленькое тело Сань Сань смогло выдержать его вес. Она обняла его и мягко опустила вниз,
используя свои колени как подушку для его головы.

Ночь была необычайно холодной, но тело тела его младшей сестры продолжало согревать его
мозг, который больше не мог ни о чем думать.

Тем временем руки его бабашки держали его безвольную руку.

«Уууу…» Это все, что он мог разобрать в своем опустевшем сознании. Он понятия не имел, что
хотел этим выразить, это был просто интуитивный шаг.

Существование в его груди приказало Тан Лину это сделать

Бабушка быстро открыла сумку на его спине. Через несколько секунд чистая и сладкая вода
хлынула в пересохшее горло Тан Лина и в его желудок.

Это была питьевая вода четвертого уровня.

Возвращаясь домой, Тан Лин и бабушка оставляли такую воду только для Сань Сань. Однако, в
данный момент все, что осталось в Тан Лине – это его смутные инстинкты. Он жадно глотал
воду, которую раньше никогда не желал пить. Бабушка оторвала кусок мяса и сунула его в рот
Тан Лина. В своем полубессознательном состоянии Тан Лин увидел, что Кварк остановил его
бабушку.

«Попробуйте это.» Кварк достал из своего рюкзака предмет, завернутый в блестящую бумагу.
Он развернул несколько слоев обертки, чтобы показать черный предмет внутри. Эта вещь была
грубой на вид и напоминала кусок кирпича.

Кварк разломил его и засунул в рот Тан Лину. Тан Лин инстинктивно хотел пережевать его, но
понял, что этот предмет быстро тает у него во рту. Он быстро перешел в жидкое состояние, и, с
легкой горечью и капелькой необычной сладости, потек в его желудок.

Ощущение жара поднялось от его живота, и онемевший мозг почувствовал спокойствие.



«Это высококачественный продукт из Сектора Безопасности номер семнадцать. Спасительная
пища, доступ к которой есть лишь у Воинов Пурпурной Луны.» Кварк начал болтать без
умолку, но на этот раз не был скуп. Он отламывал кусок за куском и запихивал его в рот Тан
Лину. Вскоре он почувствовал себя намного лучше, и его разум тоже немного пришел в себя.

«Вообще-то, старая цивилизация делала его куда лучше, но, к сожалению, из-за некоторых
ошибок, сейчас можно получить лишь подобие прошлого продукта. Я всегда мечтал
попробовать немного. Ты не знаешь, что это? Это называется шоколад.» Маленькая плитка
была не такой уж и большой. Вскоре у него в руках остался лишь небольшой кусочек.

Тан Лин, который немного восстановил силы, с большим усилием схватил руку Кварка и
выхватил этот кусочек шоколада.

«Тише. Кушай. Это сладость.» Он протянул руку, желая передать этот кусочек Сань Сань.

Бабушка крепче сжала руку Тан Лина, когда еще одна ледяная капля упала на лицо Тан Лина.
Сань Сань приняла его и молча съела. Она съежилась и положила руку на голову брату.  

«Накорми его еще мясом. Судя по тому, что я знаю, после использование его силы нужно
восполнять энергию.» Кварк явно был знающим человеком.

Похоже, быстрое восстановление Тан Лина заставило бабушку довериться Кварку.

Она положила мясо в рот Тан Лину. Кварк взял маленький нож и разрезал мясо на кусочки,
чтобы Тан Лину было легче есть.

Тан Лин откусил большой кусок и принялся жевать мясо. Незагрязненные продуты высокого
класса были невероятны, когда нужно было пополнить энергию. Хотя эффект был не настолько
сильным, как в случае с шоколадом, мяса было больше.

Съев достаточно много мяса, Тан Лин начал быстро приходить в себя. Это заставило его
жевать еще быстрее, до такой степени, что это шокировало бабушку.

С другой стороны, Кварк держал в зубах сигарету, как будто ему было все равно. Он сказал,
стоя рядом. «Потребление больше, чем я думал.»

Его слова донеслись до ушей Тан Лина, и именно с этого момента его зрение и слух начали
восстанавливаться.

Беспорядочные заросли, бледная Пурпурная Луна, ветерок, образованный холодным воздухом,
неистовые шаги, голоса людей и рев зомби вдалеке…



Зомби!

Тан Лин внезапно широко раскрыл глаза и сел прямо.

Хотя у него до сих пор звенело в голове, а лицо было грязным из-за засохшей крови, а жадный
голод так и не утих, тот факт, что они до сих пор в опасности, не позволил ему спокойно
отдыхать. Он не мог потерять голову из-за желания поесть.

«Мы задержались всего на несколько минут, не нужно так нервничать.» Кварк похлопал Тан
Лина по плечу. Затем он посмотрел в направлении Сектора Безопасности номер семнадцать.
«Более того, здесь безопасно.»

Безопасно?

Тан Лин с сомнением огляделся.

В этом районе все еще было много зомби, и самый близкий из них находился всего в тридцати-
сорока метрах от него. Как это можно назвать безопасным?

Холодный пот выступил на лбу Тан Лина, но вскоре он понял, что ближайший зомби склонился
на месте, а изо рта у него капала слюна, пока он яростно ревел, но он так и не решился
броситься вперед.

Что случилось?

Тан Лин невольно вскочил на ноги, увидев это невероятное зрелище.

Он увидел, что многие люди бежали из зоны безопасности. Они либо выбегали из всех ходов,
либо убегали в ночи в полной панике. Опасность подстерегала повсюду.

 Однако, в этом районе также была большая толпа, и они продвигались к Сектору
Безопасности, но не было похоже, что они бежали, спасая свои жизни.

Это сбило с толку Тан Лина, который только что немного пришел в себя.

Кварк сказал прямо: «Разве ты не заметил? Здесь и примерно вон до туда вполне безопасно.
Зомби не осмелятся подойти.»

Они находились рядом с Сектором Безопасности номер семнадцать, и вокруг него была
небольшая безопасная зона, протяженностью примерно в половину километра. 



Немногим удалось добраться до этого места. Несмотря на то, что толпа была достаточно
плотной, она не была слишком большой.

При виде этого Тан Лин невольно почувствовал сомнения. Неописуемое чувство тревоги
становилось все сильнее в его сердце, вызывая у него холодок.

«Пойдемте. Мы должны пойти и попытать счастье. Доверьтесь мне.» Кварк махнул рукой.
Казалось, что он уже полностью расслабился.

Тан Лин кивнул. Он закончил поглощать всю пищу, которую он принес с собой. Сейчас он был
немного растерян, не зная, что ему делать после того, как они покинули поселение, поэтому
все, что ему оставалось, это следовать за Кварком.

Он поднял на руки сестру и взял бабушку за руку, после чего последовал за Кварком, чтобы
присоединиться к толпе, которая направлялась к воротам Сектора Безопасности номер
семнадцать. Он не видел, что происходит впереди, потому что плотная толпа загораживала ему
обзор.

«Мое решение взять тебя с собой было лучшим решением в моей жизни.» Кварк положил руку
на плечо Тан Лина. Было очевидно, что выступление Тан Лина произвело впечатление на этого
человека.

«Итак, теперь ты собираешься начать счастливую жизнь. Верь мне. Я проведу тебя в Сектор
Безопасности номер семнадцать. Ты же знаешь, что я могу это сделать. Если бы я хотел, я бы
уже давно жил внутри.» Из-за своего возбуждения Кварк шел быстро. Держа одной рукой
сестру, а второй руку бабушки, Тан Лин был вынужден прибавить шагу, чтобы поспевать за
Кварком.

Пройдя через ситуацию на грани жизни и смерти, да еще и с учетом их старых дружеских
отношений, Тан Лин и Кварк каким-то образом построили небольшое доверие друг к другу.

Он никогда не подвергал сомнениям обещания Кварка, но не слишком ли они размечтались о
жизни в Секторе Безопасности? Неужели все будет так просто?
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